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A' F E L S É G E S C S Á S Z Á R É S A P O S T O L I K I R Á L Y K E 

G Y E L M E S E K G E D E L M É B Ő L . 

Indult Bétsből , K e d d e n , S e p t e m b e r 1 3 - d i k n a p j á n , 1 8 1 4 - d i k e s z t e n d ő b e n . 

I r l a n d i a-

A z Irlandiai R. C a t h o l i c u s fő P a p s á g 
ilyen s z e r e t s é l t e t ő irást i n t é z e t t P i u s P á p a 
ő S z e n t s é g é h e z : — „ 

, ,A' k e r e s z t é n y e k ' r e m é n s é g e v é g e z e t 
re i s m é t f e l e l e v e n ű l e ; 's a' C a t h o l l c a A n y a 
szentegyház — i s t e n n e k j ó é s d i t s ő s s é g e s 
embere VH-dik Pius, m i f ő P á s z t o r u n k ! 
a 'ki v a l a m i n t m a g a d e l s z á u á s á v a l , ú g y , és 
nem k e v e s e b b é a' t e l e g f ő b b h a t a l m a d n a k 
m e g o l t a l m a z á s á v a l j n á l l u n k a' K r i s t u s u a k 
példaadását m e g ú j í t o t t a d , a' te m e g t a r t a t á -
sod és n y o m o r g a t t a t á s a i d k ö z z ú l tsak az 
Isteni v é g z é s ' e r e i é v e l l e t t m e g s z a b a d u l á 
sod á l t a l , a' m e l l y n y o m o r g a t t a t á s o k t é g e 
det szent h i v a t a l o d n a k f o l y t a t á s á b a n é p p e n 
olly e r ő s z a k o s a n m e g a k a d á l y o z t a t t a k , m i n t 
személyes v i r t u s a i d n a k m é l t ó s á g á t m e g s é r 
t e t t é k — a ' m a g 3 t e l y e s m é l t ó s á g á r a i s m é t 
l e l l épe . A z o k n a k a' k ü l ö m b k ü l ö m b n e m 
z e t e k n e k , m e l l y e k a' m o g o k r a b s z o l g a i 
altapottyokra réá u n v á n , m i n d e n e r e j e k e t 
a r r a f o r d í t o t t á k , h o g y a' d e s p o t i s m u s t m e g 
i k t a t h a s s á k , k e d ves vala e z a' t ö r t é n e t ; 
, a r g y a vala ez m i n d e n jók* ö r v e n d e z é s i -
D e k ; a' C a t h b ü c u s o k r a n é z v e p e d i g , az ő 
közönséges ó h a j t á s o k n a k , k í v á n s á g a i k n a k , 
«s k ö u y ö r g é s e i k n e k n a g y c z é l j a vala e z . 
"á l lunk S z e n t A t y a ! k i k a' k e r e s z t é n y 
k ö z ö n s é g n e k í l l y s z o r o n g a t t a t á s a i közö l t 

a' m i k e s e r ű s é g ü n k e t b f g e l ő b b s z ö r , és o l l y 
f e n n h a n g o n k i n y i l a t k o z t a t t u k , h o g y a' t e 
s z e r e t e t t népiednek f á j d a l m a s p a n a s z o i k o -
d á s a i a' m i s ó h a j t o z á s a í n k a t R ó m á b ó l ek-. 
h ó z t a t t á k v i szsza; a', k i k l e g k b s e b b tar 
t ó z k o d á s n é l k ü l e r ő s í t e t t ü k a z t , h o g y e g y 
i l y r e t t e n e t e s b a r b a r u s s á g n a k s o k á i g tarta
n i l e h e t e t l e n } a ' k i k a' te f o g s á g o d n a k i d e 
j e a lat t a' t e m e g s é r t h e t e t l e n j u s s a i d n a k 
m i n d e n .usurpáltatása e l l e n n y i l v á n v a l ó 
m ó d o n p r o t e s t á l t u n k — H a l l u n k ez a' t ö r 
t é n e t , a' k ö z ö n s é g e s n é l "nagyobb . ö r ö m ö t 
g e r j e s z t e t i . M i a' l e g r e n d k í v ü l v a l ó b b 
s z e r e n t s é t l e n s é g e k k ö z ö t t m e g g y ő z h e t e t l e -
n ű l m e g b i z o n y í t o t t u k é r á n t a d v a l ó h a j l a n 
d ó s á g u n k a t . .—- „A" te j o b k e z e d , ó ü r ! 
h a t a l o m m a l d o l g o z o t t a' te d i t s ő í t t e t é s e d r e ; 
a' te j o b k e z e d , ó U r ! ö s z s z e t ö r d e l t e a' 
te e l l e s é g e i d e t 5 t e a ' te m i n d e n h a t ó s á g o d 
á l ta l l e v e r t e d a z o k a t , a' k i k e l l e n e d tusa 
k o d t a k ; a ' t e l é h e l l e t e d s z é l v é s z v a l a , és 
ő k e t a' t e n g e r f e d i . " — 

. „ M i p g y á t t a ' m i S z e n t s é g e d n e k tar tozó 
" h ó d í d á s u n k után a' t e K a r d i n á l i s a i d n a k 

n a g y m é l t ó s á g ú g y ü l e k e z e t e é r d e m l i l e g -
k ö z e l é b r ö l a' m i l e g n a g y o b b é s J e g t e l y e , 
s e b b t i s z t e l e t t e l va ló m e g e l é g e d é s ü n k e t 
— Á t á l j á l > 3 u s e m m i d í t s é r e t , s e m m i m a 
gasz ta lás n e m e l é g s é g e s e z e n e m b e r e k ' 
h é r ő s i á l h a t a t o s s á g á n a k é r d e m e s z e r é n t . v a 
ló h i r d e t é s é r e . A t y a i karja id közzű l k i -
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•szaka szí atva , k ü l ö m b k ü l ö m b f o g h á z a k b a • 
•záratiatva, m e s z s z e f ö l d ö n l e v ő . . h e l l y e k r e 
s z á m kivet te tve* t á v o l l é v é n a' k í s é r t e t e s e k 
á l ta l való m e g a l á z t a t á s t ó l , a' m a g o k n a g y 
l e l k ű s é g e k , ' e r á n t a d v a l ó h a j l a n d ó s á g o k - , 
p r i n c í p i u m a i k , k ö t e l e s s é g e i k n e k t e l y e s í t é -
s e , 's m e g c o a t h a t a t l a u t u l a j d o n s á g a i k á l 
ta l , roegküioinbőztetett t i s z t e l e t e t n y e r t e k ő k 
m a g o k n a k az e g é s z v i l á g o n . -Röv iden s z ó l 
v á n , r e n d k í v ü l való h írt n e v e t s z e r z e t t e k , 
é s ez t a' tűz tő l 's m i n d e n v e s z e d e l e m t ő l 
m e g o l t a l m a z t á k , a' m e l l y e k az ő k ü l s ő 
m é l t ó s á g a i k r a r o h a n t a k . É l ű i k e l l az i l y e n 
. d i t s ő s s é g n e k j t i s z t e l t e t n i k e l l e n n e k , a ' j ö 
v e n d ő v i l á g b a n i s . — 

„Most máv. a' S z e n t s é g e d ' k ö z b e n j á r á 
sa á l ta l azt k é r j ü k , h o g y a' rni t i s z t e l e t r e 
m é l t ó - C o l l é g á i n k n a k , az O l a s z ország i -Püs-
p ö k ö k n k ,' s z e r e n t s é t k í v á n h a s s u n k . -Ok is 
s z e n v e d t e k í n s é g e k e t , s z ü k s é g e t , és ret te 
gés-eket . T ö r v é n t e l e n erőszakot 's h a z a . 
j ó k b ó l való s z á m k i v e t t e t é s t k e l l e t t s z e n v e d 
i t e k . A* b ű n , a', m i v e l v á d o l t a t t a k ; — v a 
j ó s á g g a l i g e n d i t s ő s s é g e s b ű n — a ' . . S z e n 
t s é g e d h e z v i s e l t e t ő r a g a s z k o d á s v o l t . H a 
n e m már ő k is tapasz ta l ták a* d o l g o k n a k 
ö r v e n d e t e s m e g v á l t o z á s á t É p p e n í l l y k e 
v é s s é h a l g a t h a t t y u k - e l a' te R ó m a i , m e g 
g y ő z h e t e t l e n é s t i s z t e l e t r e m é l t ó p a p j a i d a t , 
's e g y é b Státusa idat i s > ő k is r e n d k í v ü l 
v a l ó m ó d o n ü l d ö z t e t t e k , Korsika s r i g e t é -
r e v i t e t t e t t e k - e l , v a g y lVeltelir.be k ü l -
d e t t e t t e k s z á m k i v e t é s b e . S z e n t s é g e d e z e 
k e t az ő v i szszatérések u tán b i z o n y o s a n 
m e g k ü l ö m b ö z t e t é s s e l f o g a d n i , 's n e m e s é r 
d e m e i k e t gazdagon m e g j u t a l m a z t a t n í f o g j a . 
A ' k ü l ö m b k ü l ö a i b ü l d ö z t e t é s e k n e k r e s u l -
tatuma a' l e v e , h o g y az igasság ' s z e m b e t ű 
n ő módon m e g b i z o n y í t ó d o t i : h o g y a ' C h r i s -
i u s n a k ndndenhatósága a'Cath h i t b e n az i d ő 
n e k s emmi e r e j e á l ta l e l n e m n y o m a t t a t -
h a t i k ; hogy b e n n e d é s a z o k b a n , a' k i k v e 
l e d öszszetsatottatva v a n n a k , m é g m i n d az 
a z e l e t és erő é l . m e l l y ál tal hajdan a ' s z e n t 
mártyruk a' ha lá l la l i s s z e m b e s zá l l o t tak 

é s azt m e g v e t e t t é k ; 's b o g y a' ho l a'Kris. 
tus ' l e l k e t a r t ó z k o d i k , ott l a k i k annak sza
badsága i s , a ' m « U y tudja a z t , h o g y a'hab 
h a t a t l a n s á g az ő t u l a j d o n a . — 

„Már m o s t e m e l j e - f e l R ó m a , a* Szen
t e k n e k s z a b a d l a k h e l l y é , a* R e i i g i ó n a k ke
m é n y g y á m o l a , a' m a g a f e j é t , m e l l y e l egy 
k e g y e t l e n é s e l n y o m ó u r a l k o d á s legörbesz-
t e t t vala. F o n t o l j a - m e g már most bátor
s á g b a n , h o g y a' k e r e s z t é n y s é g ' Szövetség-
o l tára az ő k e b e l é b e n f e l van örökre ál-' 
l í t ta tva ; h o g y ott A p o s t o l o k ü l n e k a' tkró-
n t t s o n , h o g y a' n é p e k e t m e g í t é l j é k a'vi
l á g n a k v é g e z e t é i g . E n g e d j é t e k örvendez
n i az ő m á r t y r j a l n a k h a m v a i t , 's az ő szent 
t s o n t j a i k n a k n y u g v ó h e l l y e i t . É s , Péteréi 
Pál! a' K r i s t u s ' v e z é r l é s e alatt hathatatlan 
b i r o d a l o m ' m e g f u n d á l t a j á s á n a k részesei! 
n e m o z g a t n á - é m e g VII dik Pinsnak, az 
ő l a k h e l l y é r e , 's a' ti ny ug o da l m a to kna k 
h e l l y é r e l e t t v i s z s z a t é t e t t e t é s é n va ló örven
d e z é s , a' ti reliquiáitokat i s ! — 

„ É s t e d i t s ő s s é g e s B r i t a n n i a ! noha el
vá lva v a g y is a' m i h i t ü n k t ő l , é l j kevély
k e d v e a' t e g y ő z e d e l m i c z í m e i d u e k terhek 
alatt a ' te d i t s I s s é g b é l i n e m e s fösvénységed
n e k g y ü m ö l t s e i v e l ! A ' te f e l t é t e l e d e' va
l a , h o g y a* d e s p o t i s m u s e l e i b e gát tétetőd-
j ö n , a' t ö r v é n t e l e n h a t a l o m m e g g y ő z e t e s 
s é k , 's a' v i l á g n a k a' b é k e s s é g hoszszu 
i d ő k r e viszsza a d a t t a s s é k . Ez a' feltétet 
e z e n egész h a d a k o z á s alatt n e m ingadozott 
é s t ő l l e t e k ,e l n e m távozot t . Az igassag 
k í v á n n y a , h o g y e l n e f e l e j t s ü k h o g y egye' 
d ű l Br i tann ia vala az a' f e l e m e l k e d e t t ve-

' z é r , az a' v e z e t ő l é l e k , ki az é g y g y e s ^ o 
és s zabadulás ' z á s z l ó j á t a' m á r egészszen 
k é t s é g b e e s ő v i l á g é r t f e l e m e l t e ; h o g y a' ma
ga v é g h e t e t l e n s o k a s á g ú kintsét 's népének 
véré t ö r ö m m e l f e l á l d o z t a ; h o g y ő n>uv 
d e n országokra h í r e s v e z é r e k e t \ meggye?" 
h e t e t l e n s e r e g e k e t , a' m e l l y e k közö l t It' 
landiai C a f h o l i c u s v i t é z L é g i ó k is találkoz
tak , k ü l d ö z ö t t - e l , a' m e l l y e k u e k tündök
l ő t s e l e k e d e t e i k e t , E g y i p t o m b a n , OJas«» 
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Spanyol^ P o r t u g a l l i a , é s F r a n t z i a orszá
gokban, ö r ö k e m l é k e z e t b e n f o g j a f e n tartani 
a ' H i s t ó r i a . A n n a k a' h á l á d a t o s s á g n a k , 
m e l l y e l a' C a t h o l i c u s o k e g y i l y e n o r s z á g 
nak t a r t o z n a k , n i n t s e n e g y é b m é r t é k e a n 
n á l , a m e l l y e t az e m b e r i n e m n e k m e g s z a -
badítói az e m b e r e k t ő l m e g k í v á n h a t n a k . 
M e g g y ő z ő d ö t t e k v a g y u n k S z e n t s é g e s A t y a 

, a' f e i ö l , h o g y t e e z e n h á l á d a t o s s á g b é l i 
adósságot n e m tsak m i n n y á j u n k é r t l e f i z e t 
h e t e d , h e n e m h o g y b i z o n y o s a n 's l e g t e l y e -
s e b b e u l e is f o g o d f i ze tn i . V é g e z e t r e sz í 
vünk s z e r é n t m e g ö l e l j ü k a' S z e n t s é g e d ' 
t é r d j e i t , 's m a g u n k n a k é s s z e n t e g y h á z a i n k 
nak a ' , t e a p o s t o l i á l d á s a i d é r t e s d e k e l v é u , 
i m á t k o z u n k , h o g y a' m i U r u n k a' Jésus 
Kristus, ú g y , a' m i n t t é g e d e t , Pétét' 
ö r ö k ö s é t , a' H e r ó d e s ' f o g s á g á b ó l t s u d á l l a -
tosan m e g s z a b a d í t o t t , t e g y e n h o s z s z ú i d ő k 
re s z e r e n t s é s s é t é g e d e t , 's a' t e t h r ó n u s o -
dat b é k e s s é g b e n erő.síttse - m e g . " 

Olasz Ország. 
E g y u t a s n a k l e v e l é b ő l ; k i a' m ú l t 

J ú l i u s t , Rómában, Albanóban, é s e z e n 
városoknak v i d é k e i n v a l ó u t a z á s b a n tö l tö t 
te - e l , i d e t e s z s z ü k a' k ö v e t k e z ő r ö v i d t z i k -
k e l y t , O l v a s ó i n k r a b í z v á n , h o g y s z e m e l 
gessék k i m a g o k b e l ő l l e , h o g y m á r tsak 
azólta i s m i k t e l y e s e d t e k - b é , m i k n e m , 
az e b b e n e l ő f o r d u l ó j ö v e n d ő l é s f o r m a v é 
l e k e d é s e k b ő l : — „ 

„ V a g y k é t k p a u t z í n u s o k , ú g y m o n d , 
a' k ik S z e r z e t t y e k n e k r u h á j á b a n és s z a k á l 
lával v á n d o r l o l t a k a' Nápolyi v i d é k e k r ő l 
Róma f e l é , f i g y e l m e t e s n é z é s n e k tárgyai 
.valának m i n d e n ü l t , m i n t h o g y a' Frantz ia 
ura lkodás a' a latt S z e r z e t e s i r u h á z a t e l t ű n t , 
s m é g m o s t s e m ál lot t v iszsza {Júliusban 
b e s z é l l ü n k ) . M o s t a n á i g m é g a' s i n t s e n 
m e g h a t á r o z t á l v a , h o g y v a l y o n a' B a r á t - Szer 
z e t e k a' P á p a ' S t á t o s a i b a n f e l f o g n a k - é i s 
m é t e l e v e n ű l n i ? M i n t h a l l j u k a ' S z e n t 
•Atya C o n g r e g á t z i ó t r e n d e l t - k i , h o g y e z e n 
k é r d é s t m e g v i s g á l j a , 's e r r ő l v a l ó v é l e k e 
d é s é t <S S z e n t s é g e ' e l e i b e t e r j e s z s z e , E n 

n y i b e n m i n d a z á l t a l m e g é g y g y e z n e k a' v é í -
l e k e d é s e k , h o g y a' F r a n c i s k á n u s o k , K a -
p u c z i m t s o k , A u g u s t i n i á n u s o k , és az o s k o 
l á k r a n é z v e a ' J é s u i t á k f e l f o g n a k á l l í t ta tn i . 
A z o n k ö z b e n m i n d e n f e l é t a l á l k o z h a t n i , 
Korsíkáböl és e g y é b h e l l y e k r ö l a' P á p a ' 
S t á t u s a i f e l é v iszsza u t a z ó P a p o k k a l , k i 
k e t a' Frantzia f ő H a t a l o m s z á m k i v e t é s b e 
k ü l d ö t t vala a z é r t , h o g y n e m a k a r t á k 
l e t e n n i a' p a r a n t s o l t a i o t t h i t e t . E z e k 
n e m g y ő z i k l e b e s z é l l e n i , m e l l y sok jó a k a 
rat ta l v i se l t e t t ek az e m b e r e k hozzá jok az 
ő s z á m k i v e t í e t é s e k n e k h e l l y é u , 's m e l l y 
s o k s e g e d e l m e t n y ú j t o t t a k u é k i e k m i n d e n 
s t r á z s á k 's az arra v a l ó n a g y v /gyázás m e l 
l e t t i s , h o g y n e l e v e l e z h e s s e n e k , E g y -
g y i k e z e n p a p o k k ö z z í i l 8 0 ta l lért m ú a -
tot t e l ő , a z t - - m o n d v á n , h o g y a l a m i s u á h o l 
s u g o r g a t t a - m e g . S o k a k e r ő s s í d k k ö z d ű 
l ő k , h o g y n e h e z e n e s e t t , h o g y oda k e l -
f e t t h a g y n i o k s z á m k i v e t t e t é s e k n e k b e l i y é t . 
A z e r á a t p e d i g , h o g y a' Római S t á t u s o k 
b a n n e m k e d v e s e n f o g a d t a t n a k ' , tsak nem 
nainnyájár i p a n a s z o l k o d t a k , a' ho l m i n t 
m a g o k m a g o k a t e z e n p a p o k k i f e j e z i k , t«ak 
e g y i t a l v i z e t s e m a k a r n a k i n g y e n a d n i 
n é k i e k . A ' d o l g o k n a k h i r t e l e n t ö r t é n t 
m e g v á l t o z á s a , a' s o k t e k i n t e t b e n , m é g a' 
P á p a ' S t á t u s a i n a k j ö v e n d ő b é l i k i t e r j e d é s é 
re n é z v e i s , 's az o r s z á g l á s ' d o l g á b a n íA. 
v e t e t e n d ő maximáira n é z v e , u r a l k o d ó b í -
z o n t a l a u k o d á s , o l l y m a g a t a r t ó z t a t o -'s m i n 
d e n t l á g y m e l e g s é g g e l t e k i n t ő á l l a p o t b a 
h e l y h e a t e t t e a' R ó m a i n é p e t , h o g y azt t sak 
a' j ö v e n d ő i d ő ö l t ö z t e t h e t i m á s ahrázatba . 
A ' R ó m a i l a k o s o k m i n d v i s s z a t é r t e k a' • 
m a g o k r é g i f o g l a l a t o s k o d á s a i k r a , 's A* v i 
l á g g a l ' e g y é b e r á n t n e m s o k a t g o n d o l n a k , 
a' v i l á g o t v i l á g n a k l e n n i h a g y j á k . Alíanó 
v á r o s á b a n a' Daru p o m p á s Cas iuójá iuik 
( e v é s h e z , i váshoz , b á l ö z á s o k b o z a l k a l m a z 
tatott s z á l á j á n a k ) , m e l l y r ő l azt iartyí<k, 
h o g y t sak sok e z e r f o r i n t o k tehe t tek a* 
z s ü g o r i barát - c e l i á k b o l ( k a m a r j . t s k á f c b n l ) 
k e d v e s l a k ó h e l l y é , 's a' m e l l y b e n tsak 
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e s z t e n d ő v e l e n u e k é l ő t t é i s e ' k é p p e n k i á l 
t o t t a k - f e l a' tzifra F r a a t z i a a s z s z o n y s á g o k : 

— „Mel ly g y ö n y ö r ű s é g e s l e s z e n e z e n h á z -
Lan mulatozn i , m i k o r e g é s z s z e n e l k é s z ü l " 
— ablaka ibó l , m o s t ö r e g K a p u t z n m s o k a t 
l á t u n k k i k u k u t s k á l n i . M á r a' t s a k u g y a n 
e s z e k ' ágában se f o r d u l h a t o t t - m e g a* s z e 
g é n y R e l i g i o s u s o k u n k , h o g y í l l y k ö l t s é g e k 
t é t e s s e n e k azért , h o g y ő k i l y f e j e d e l m i l a k ó 
h e l y r e k a p h a s s a n a k , 's a' t ö b b i . " 

M i n e k u t á n n a a z o n Bulla á l ta l ( m e l 
l y e t a' M. K u r i r a' m a g a t o l d a l é k j á b a n a' 
m ú l t p é n t e k e n k i a d o t t , -s a' m e l l y D e á k 
n y e l v e n í g y k e z d ő d i k : Solticitudo omni-
uni), a'' JésuitáK S z e r z e t e i s m é t v i szszaá l -
l í t tatott vo lna , t sak h a m a r a z u t á n - ( A u g . 1 5 -
d i k é n ) egy D « k r e t o m o t a d o t t - k i a' Kard i 
n á l i s K i n t s t á r m e s t e r 's V i c e S t á t u s t i t o k u o k 
Pacca , m e l l y a*, t i t k o s társaságokat i l l e t i . 
N a g y o n b á n k ó d i k ő E m i n e n t z i á j a e z e n 
D e k r e t o m n a k e l e j é n , h o g y a' .Szabad K ő -
n a í v e s s é g ' m é t e j e , m e l l y a' thróiiűs't é s m i n 
d e n e k fe le t t a' Szent B e l í g i ó t f e n y e g e t i , 
a' Pápa' S t á t u s a i b a n is , a' h o l e d d i g n e m 
e s m é r t e t e t t , e l t e r j e d e t t l é g y e n . E r r e n é z 
v e álhatatos ákarat tya P á p a ő S z e n t s é g é n e k , 
h o g y ez t .a' v e s z e d e l m e t e l o s z l a s s a : a' rnint 
i s h o g y e z e n n e l m i n d e n Szabad K ő m í v e s i 
é s S z é n é g e t ő i ( á g y n e v e z e t t Carhonarius) 
t á r s a s á g o k a t , az 1 7 8 7 - d i k e s z t e n d ő b e n M á 
j u s 18' d ikán k ő i t Cons t t tú tz ióban XII- fö
dik Kelemen é s XlV-dik Benedek á l ta l 
m e g h a t á r o z t a t o t t pap i bün.tetés alatt, m e g 
t i l t . — A \ papi b ü n t e t é s e k n e k e m l í t é s e 
u t á n leszál l ő E m i n e n t z i á j a a' vi lági b ü n 
t e t é s e k r e i s , és k iny i la tkozta t ja , h o g y e z e n 
társaságnak m i n d e n tagjai t e s m é r i az O r -
i z á g l ó s z é k , 's a* f ő b b e k e z e k k ö z z ű l b é 
f o g n a k je lente tn i a* K ó r m á n y o z ó k u á l i s , 
h o g y szoros v igyázat ta l l e g y e n e k r é á j o k . 
M e g i n t i ő E m i n e n t z i á j a a' n é p e t , h o g y 
ő r i z k e d j e n e k , h o g y v a l a m i Breve formájú, 
í r á s n a k , - m e l l y e t e z - a ' S z é n é g e t ő társaság 
o l y sz ín a la t t , m i n t h a az a' Pápáto l v o l n a 

k i a d a t t a t v a , e l s z é l l e s z t e n i i p a r k o d i k , val^. 
m i m ó d o n h i t e l t n e a d j o n . Az ezen 
b ű n e l l e n a' D e k r é t u m b a n meghatározta, 
tott b ü n t e t é s e k t e s t i e k , m é g p e d i g terhet 
testi b ü n t e t é s e k , 's a' b ű n ' minéműsé<'é. 
b e z k é p p e s t , a ' b ű n ö s ö k ' v a g y o n á n a k egy re', 
sz int , v a g y e g é s z s z e n v a l ó e l v e s z t é s e . Azon 
t u l a j d o n o s o k , a' k i k a' m a g o k palotáikban 
v a g y h á z a i k b a n az e' f é l e gyűléseknek 
h e l y t adzaak , e l v e s z t i k h á z a i k a t . 

A* Római k ö z ö n s é g e s p i a t z o k o n való 
( ú g y n e v e z e t t Missionális) prédikál lások , 
m e l l y e k e n P á p a ő S z e n t s é g e , a' Spanyol 
K i r á l y i F a m í l i á n a k ott l é v ő t a g j a i , 's a' 
a' K a r d i n á l i s o k m a j d m i n d e n n a p megje
l e n t e k , A u g . 2 8 - d i k á n e l v é g z ő d t e k * 's le 
Deum éneklésekkel é s e g y é b r e n d k í v ü l va
l ó á j ta tos ságga l r e k e s z t e t t e k - b é . 

Nápoly. — Joakim K i r á l y ő Felsé; 
g é n e k A u g . 21 d i k é n ese t t n e v e ' napja 
n a g y p o m p á v a l i u n e p e l l e t e t t - m e g az Ud-
d a r n á l . N a g y g á l á b a n udvar lására mentek 
0 F e l s é g é n e k m i n d e n U d v a r n o k o k és tiszt
v i s e l ő i k a r o k . A ' n é p is n a g y örvende
z é s s e l m e g i n n e p e l l e e z t a' n a p o t . A' oí-
Carlo t h e á t r o m á n ú j é n e k e s játék volt est-
v e ; a' h o z z á v a l ó m u z s i k á t a' h íres FrinelU 
k é s z í t e t t e a' j á t é k h o z , m e l y n e k Partheno-
pe a' t i t u l u s a , v a g y c z í m e . — A ' követke
z e t t n a p o n a' M á r s - m e z e j é n e g y számos se
r e g n e k m u s t r á j á t tartot ta a' K i r á l y . 

A z i d e g e n k i k ö t ő h e l y e k b e n l é v ő min
d e n N á p o l y i C o u s u l o k k i h i r d e t t é k , hogy 
az ő K i r á l y o k s e m m i H a t a l m a s s á g g a l , sem
m i n é p p e l e l l e n s é g e s k e d é s b e n n i n t s é n , 
m e l l y h e z k é p p e s t a' N á p o l y i k i k ö t ő h e l l y e k -
b e m i u d e n n e m z e t e k n e k hajó i hébotsáttat-
n a k 's b a r á t s á g o s a n f o g a d t a t n a k . • 

Svétzia és Norvégia. 
A z o n p o l i t i k a i t ű z n e k , a' m e l l y Nor

v é g i á t l á n g b a b o r í t o t t a , e l o l t á s á r a , i lyen 
e l ő r e való é g g y e z é s t é t e t e t t : — „ 

„Coventió, a ' m e l l y — 
„ E g y f e l ő l ő K . H e r t z e g s é g e a' Své-



tziai K o r o n a ö r ö k ö s P r i n c z , a' S v é t z i a i Ki-
ráíy ő F e l s é g e ' n e v é b e n , m á s f e l ö l a' N o r 
végiai O r s z á g l ó s z é k k ö z ö t t , a' h e l y b e h a 
gyás ál tal v a l ó m e g e r ó s s í t t e t é s n e k f e n n t a r 
tásával , k ö t t e t e t t az a l ó l í r t a k á l t a l Mösz-
len A u g u s t u s ' 14 d i k n a p j á n az l 8 l 4 * d i k 
e s z t e n d ő b e n : — 

' „ I ) . Ő K i r . H e r t z e g s é g e Keresztély 
• P r i n c z , a' Norvégiai R e n d e k e t , a' m o s t 

f e n n á l l ó C o n s t i t ú t z i ó b a n m e s h a t á r o z t a t o t t 
mód s z e r é n t h a l a d é k n é l k ü l ö s z s z e h ívat ja . 
A' D ié ta S e z t e m b e r n e k u t o l s ó n a p j á n , v a g y 

•ha ez l e h e t s é g e s n e m l e n n e , O k t ó b e r n e k 
:nyol tz e l s ő n a p j a i n k e z d ő d j e k - e l . — 

„11). O F e l s é g e a' S v é t z i a i K i r á l y , e g y 
vagy t ö b b , t ő l l e k i n e v e z t e t é n d ő B i z t o s o k 
á l t a l , e g y e n e s e n a' D i é t á v a l f o g é r t e k e z 
n i . — ^ 

„111). O F<-lsége a' Své tz ia i K i r á l y m e g 
í g é r i , b o g y azt a' C o n s t i t ú t z i ó t e l f o g a d j a , 
m e l l y e t a' Dié ta Eidswolban k é s z í t e t t . Ő 
F e l s é g e n e m f o g e z e k b e n s e m m i változá- ' 
Sokat p r o j e k t á l n i a z o k o n k í v ü l , a ' m e l l y e k 
e z e n k é t o r s z á g o k n a k ö s z s z e t s a t o l t a t ó d á -
sokra s z ü k s é g e s e k , és arra k ö t e l e z i m a 
gát , h o g y m i n d e n vá l toz ta tás t t sak a' D i é 
tának m e g é g y g y e z é s é v e l t é t e t b e n n e . — 

, , 1 V ) . M i n d e n Í g é r e t e k , m e l í y e k e t a' 
Svétziai K i r á l y a' Norvégiai n é p n e k t é t e 
t e t t , v a l a m i n t s z i n t é n a' m e l í y e k e t a' K o -
r o n a ö i ö k ö s a' K i r á l y ' n e v é b e n t e l t , s z o -

•rossan t e l j e s í t t e s s e n e k , V a ' D i é t á n is e r ő s 
í t t e s s e n e k - n , e g . — 

, , V ) . A' Diéta Kristiania városában 
tartatik. — 1 . 

» V I ) . Ő F e l s é g e a' S v é t z i a i K i r á l y k i 
nyi la tkoztat ja , b o g y s e n k i a z o n v e l e k e d é . 
s iért , m e l l j e k c t a' k é t o r s z á g o k n a k öszsze 
'satoltatások e l l e n k i j e l e n t e t t , s e m e g y e n e -
s e n s e m m e l e s l e g ü l d ö z t e t n i ' n e m f o g . 
A po lgár i é s ka tona t i s z t v i s e l ő k k e l , akár 
Norvégiai a k á r e g y é b s z ü l e t é s ű e k l e g y e 
n e k , o l y a n t i s z t e l e t t e l és j ó akarat ta l k e l l 
t á n n i , a ' m i l y e n n e l tar toz ik a* fő Hata-

. S e u k i e l ő n e m v é t e t h e t i k a' v é l e k e -

d é s i é r t . A ' kik t o v á b b s z o l g á l n i n e m akar
n a k , p e n z i ó t k a p j a n a k . -— 

M V H ) . Ő F e l s é g e a' Své tz ia i K i r á l y -
k ö z b e f o g j a m a g á t t e n n i a' Dániai Király. 
n á l a z é r t , h o g y vá l toz tas sa - m e g a z o n R e n 
d e l é s e i t vagy Ediktumait, m e l í y e k e t a* 
f o l y ó I 8 l 4 - d i k e s z t e n d ő ' J a n u á r i u s s a ' 4 - d i k 
n a p j á t ó l fogva , v a l a m i n t a* k ö z ö n s é g e s t i sz t 
v i s e l ő k , ú g y m a g a N o r v é g i a e l l e n is kía» 
d o t t . — A l á í r t á k : - • . 

„Coüet Aaal János, ^ t á t u s ' T a n á t s o j , 
„SkiöldebrandGen. L a j t n á n t 
„Bíörstierna, G e n . M a j o r , 

R á t i f i k á l t a t o t t : — Keresztély Fridric/i. 

A' mi a* Svékus és Norvégus s e r e g e k 
k ö z ö l t va ló f e g y v e r n y ű g v á s t i l l e t i , e b b e n 
e z e k a' m e g j e g y z é s r e m é l t ó b b póritok f o r 
d u l n á k e l ő : E z i s a z o n n a p o n k é s z ü l t , 
m e l l y e n a ' f e l j e b b e l ő a d o t t E g y g y e z é s . T a r t 
•a' f e g y e r n y ú ' g v á s a' D i é t á n a k e l k e z d ő d é s e 
u t á n t 4 n a p o k i g ; a' f e l m o n d á s u t á n g 

" n a p o k m ú l v a l e h e t e l k e z d e n i az e l l e n s é 
g e s k e d é s t . A ' k ö z ö s ü l é s , b e h o z á s ' s k iv i v é s , 
a' f e g y v e r n y ú g v á s n a k alá/rattatá'sa u t á n s z á 
r a z o n v í z e n szabad l e s z e n . A ' N o r v é g i a i 
ú g y n e v e z e t t n e m z e t i , v a g y n é p k a t o n a s á g , 
e l o s z l i k ; tsak b i z o n y o s m e g n e v e z e t t R e g u 
l á r i s R e g e m e n t e k m a r a d n a k l á b o n . A ' 
N o r v é g i a i f ö l d ö n tsak k é t O s z t á l y - s e r e g 
m a r a d hátra a' Své tz ia i armadából , a ' t ö b 
bi h a l a d é k n é l k ü l v iszsza indul S v é t z i á b a . 
M i n d k é t r é s z n e k v e z é r j e i k m e g p a r a n t s o l -
j á k : h ° g y a' k é t armadák j ó e g y e t é r t é s -
l e n l é g y e n e k e g y m á s s a l ; h o g y a' h a d a k o 
z á s n a k m i n e n Í n s é g e i enyészs2ei :ek-e l , s e m 
m i h a d i a d ó , s e m m i r e q u i s i t z i ó i e n n n e á l l 
jon ; a' s e r e g e k m i n d e n t k é s z p é n z e l f i z e s 
s e n e k . A h a d i f o g j o k a r m i n d a' k é l r é s z 
l e h e t ő * h a m a r s á g g a l ho t sás sa s z a b a d o n , 
H o g y a' D i é t a a' m a g a tanátskozáso i t Kris~ 
tianiában e g é s z s z a b a d s á g g a l f o l y t a t h a s s a , 
se a' S v é k u s se a' N o r v é g u s s e r e g e k n e k n e 
l e g y e n szabad a d d i g , m í g a' k é p v i s e l ő k a* 
t o a g o k tanátskozásgokat f o l y t a t n i fogják,, 
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a' városhoz h á r o m m é n f ő i d n é l k ö z e l e b b 
m e n n i . A ' Dié ta a latt a' K i i s t i a n i a i p o l -
g á i s á g t e g y e a' k a t o n a i ő r i z e t e t a' v á r o s b a n 
é s az Jggerhuusi e r ő s s é g b e n , 's a' t ö b b i . 

&\i\bhKeresztély P r i n c z n e k és a ' S v é -
tz ia i R o r c n a ö i ö k ö s n e k R a t i f i k á l á s a i k k ö 
v e t k e z n e k . 

Frantzia Ország. 
A z o k a' f é n y e s m u l a t s á g o k , m e l l y e k e t 

Paris városa A u g . 2 9 - d i k é n a' K i r á l y ' t i s z 
t e l e t é r e a d o t t , í g y i r a t t a t t a t u a k - l e : — „ 

„ A u g u s t u s 2 8 - d i k á n es tve é s 2 9 - d í k -
b e n r e g g e l sok á g y ú k n a k d u r r o g á s a j e l e n 
t e t t e á' k e z d ő d ő m u l a t s á g o k a t . A ' k a l m á r 
b o l t o k m a j d m i n d b e z á r a t t a k ; a' l a k o s o k 
szá l lása ikat e l h a g y v á n azokra a' p i a t z o k r a 
g y ü l e k e z t e k , a' m e l l y e k e n a' K i r á l y n a k a' 
városháza f e l é k e l l e t t útját v e n n i . A ' P á 
r i s i egész ő r z ő s e r e g p a r á d é b a n á l l o t t f e g y 
v e r e s e n . A ' g y a l o g s á g az ú t t z á k o n f o r m á l 
ta a' ket tős s o r o k a t ; a' l o v a s s á g , *s e z e k 
k ö z ö t t a' K i r á l y i t e s t ő r z ő k , a ' K i r á l y és,Kí> 
séró'i Jelőtf 's u t á n n o k m e n t e k t sapatoh-
k é n t . — 

n é p ' mulatságai az ú g y n e v e z e t t 
Elyzéami m e z ő k ö n d é l u t á n á i 2 órakor k e z 
d ő d t e k - e l , a' m e l l y v é g r e k ü l ö m b k ü l ö m b -
f é l e á l lások v o l t a k é p í t t e t v e a' m u z s i k á l ó 
k a r o k n a k s z á m o k r a . A z e z e n m e z ő k r e v i 
v ő u t a k n a k k e z d e t é n é l 3 6 s zökő kutak v o l 
tak , a' m e l l y e k b ö l b o r szökött ; az é l e s é " 
p e d i g l a s z í n e k b ő l o s z t a t o t t - k i a ' n é p n e k . 
A ' v í z e n va ló ü t k ö z e t 3 órakor t é t e t e t t , a' 
m e l l y e k e t a' h a j ó s k a t o n á k k a l m e g r a k a t o t t 
2 0 apró h a j ó k mutat tak t e n g e r i ü t k ö z e t n e k 
formájára. - E n n e k v é g z ő d é s e titán a' g y ő 
z e d e l m e s e k ó r á k k a l és - ezüst p o h a r a k k a l 
a j á n d é k o z t a t t a k ' - m e g . N é g y ó r a t á j b a n l e 
v e g ő i idő tö l t é s v o l t , m e l y a b b a n á l l o t t , 
h o g y l e v e g ő i g o l y ó b i s o k ál tal m e s t e r s é g e s 

v a d d i s z n ó k , t i g r i s e k , k u t y á k , és lovakoi 
ű l ő B i t t e r e k b o t s a t t a t t a k - f e l , és vadásza 
tot á b r á z o l t a k a ' l e v e g ő b e n , m e l l y a' n e 'p 
n e k n a g y o n teft::eit . — 

„ A ' K i r á l y é p p e n 5 é r a k o r indú l t -k 
12 h i ú t o k k a l a' Thfálleria! kasté lyból a 
városháza f e l é . ü l í i i d e n i k h i n t ó t 8 lovon 
ta. A ' K i r á l y , Angouleme I l e r t z e g n é , e' 
Tüonsieur, a' 8 - d i k h i n t ó b a n ü l t e k , Mon 
sieur a 1 - K i r á l l y a l s z e m b e n , a' Hertzegu< 
p e d i g a' l ü r á l y ' b a l k e z e f e l ö l . A' kö
v e t k e z ő h i n t ó k b a n ü l t e k Angouleme éj 
Beny I l e r t z e g e . k . A ' s e r e g 6 órakor ér. 
k e z e t t - m e g a' v á r o s h á z á h o z . A1' Sequanci 
(Pár is i ) P r e f e k t u s a' Mag i s t rá tus sa l a' Ki. 
rályt f o g a d v á n , ő F e l s é g é t a' thrónusboz 
k í s é r t e , m e l l y az e l s ő s z á l á b a n volt felál
líttatva. L e ü l v é n ő F e l s é g e , a' Prefektus 
e g y b e s z é d e t i n t é z e t t h o z z á , m e l l y r e a1 

K i r á l y is f e l e l t . A z u t á n a' Páris i Elöljá
rók , a' N e m z e t i s e r e g e k n e k e g y Követsé
g e , és a' k ü l s ő K ö v e t e k , a' k i k e z e n bál
ra h i v a t a l o s o k v o l t a k , b é m ú t a t t a t t a k . Ezen 
s z á l á b ó l az e b é d l ő s zá lába m e n t ő Felsége , 

_'s a sz ta lhoz ű l t . J o b j a f e l ö l Mousieur, 's 
m e l l e t t e H . Angouleme , balja f e l ö l Angoü' 
leme H e r t z e g n é , 's e' m e l l e t t II. Jíerryűl-
tek» U g y a n e z e n K i r á l y i aszta l mellett 
ü l t e k m é g . 36_ f ő a s z s z o n y s á g o k , k iket a 
Kirá ly n e v e z e t t v o l t k i . A ' P r e f e k t u s es 
Magi s t ra tuá l i s s z e m é l y e k u d v a r o l t a k a z asz
tala k ö r ű i . A s z t a l f e l e t t k ü l ö m b k ü l ö r n b 
m u z s i k á l l á s o k v o l t a k . T í z ó r a k o r tűzja-
t é k vol t a' X V I - d i k Lajos, h í d j á n . — Az 
asztal to l v a l ó f e l k e l é s e u tán a' t á n t z o l ó szo
bába m e n t a' K i r á l y é s a' f a m í l i á j a , a' hol 
H e r t z e g Berry a' P r e f e k t u s f e l e s é g é v e l 
Chabrolnéval s k e z d e t t e e l a' táatzo-
lást . — 

í Végezetét lásd d Toldalékban}-

Sept. lodik napján adtak 
tzedulában. 
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